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Zupanija

47.

Na temelju ¢lanka 27. Ustavnog zakona o pravima nacio-
nalnih manjina (»Narodne novine« broj 155/02) i ¢lanka 11.
Zakona o udrugama (»Narodne novine« broj 88/01 i 11/02),
Vijee madarske nacionalne manjine Primorsko-goranske
Zupanije, na sjednici odrzanoj 8. srpnja 2003. donijelo je

STATUT
Vijeéa madarske nacionalne manjine
Primorsko-goranske Zupanije

OPCE ODREDBE

Clanak 1.

Ovim Statutom utvrduje se naziv, sjediste i podrucje na
kojem djeluje Vije¢e madarske nacionalne manjine Primor-
sko-goranske Zupanije (u daljem tekstu Vijece); zastupanje,
djelatnosti kojima se ostvaruju ciljevi, tijelima vijeca, njiho-
vom sastavu, izboru, opozivu, ovlastima te nacinu odluciva-
nja.

Statut sadrzi i odredbe o: imovini, nacinu stjecanja imovi-
ne i drugim pitanjima od znacaja za Vijece.

Clanak 2.

Puni naziv Vijeca je: VijeCe madarske nacionalne manyji-
ne Primorsko-goranske Zupanije - Tengermelléki - Fennsiki
Megyei Magyar Kisebbségi Onkorményzat.

Sjediste Vijeca je u Rijeci, Trg bana Jelacica 1.

Vijece djeluje na podrucju Primorsko-goranske Zupanije.

Vijece zastupa predsjednik Vijeca.

Clanak 3.

Radi uskladivanja ili unaprjedivanja zajednickih interesa,
Vijee moZe s najmanje jo§ jednim vijeCem osnovanim na
podrucju Primorsko-goranske ili neke druge Zupanije osno-
vati koordinacije vije¢a nacionalnih manjina.

Vijece moZe pristupiti koordinaciji vije¢a nacionalnih ma-
njina. Odluku o tome Vijece donosi vedinom glasova svih
¢lanova Vijeca.

Clanak 4.

Vijeée ima dvojezi¢ni pe¢at (na hrvatskom i madarskom
jeziku) okruglog oblika promjera 35 mm koji je obodno is-
pisan punim nazivom, a u sredini pecata je oznaka sjediSta
Vijeca.

Clanak 5.

Rad Vijeca je javan.

Javnost rada osigurava se i ostvaruje pravodobnim i isti-
nitim izvjes¢ivanjem pripadnika i udruga nacionalne manji-
ne.
Predstavnici sredstava javnog priopéavanja mogu prisu-
stvovati sjednicama Vijeca i izvjeStavati javnost o radu Vi-
jeca i njegovih tijela.

Radi $to potpunijeg ostvarivanja javnosti rada Vijeée mo-
Ze izdavati svoje glasilo u skladu s propisima o javnom in-
formiranju.

Vijece po potrebi izdaje i druga sredstva javnog informi-
ranja (periodi¢ne publikacije, biltene, plakate i sl.) sukladno
propisima o izdavackoj djelatnosti.

DJELOKRUG VIJ ECA TE PRAVA 1 OBVEZE CLA-
NOVA VIJECA

Clanak 6.

Cilj Vijeca je zastita i promicanje interesa pripadnika na-
cionalne manjine u skladu s odredbama Ustavnog zakona o
pravima nacionalnih manjina.

Ostvarivanje cilja iz stavka 1. ovog ¢lanka ostvaruje se:

- u pomo¢i svim pripadnicima madarske nacionalne ma-
njine u ostvarivanju njihovih prava i o tome ih redovito oba-
vjestavati na cijelom podrucju Zupanije,

- predlaganjem tijelima Zupanije mjera za unapredivanje
polozaja madarske nacionalne manjine ukljucujuci davanje
prijedloga op¢ih akata kojima se ureduju pitanja od znacaja
za madarsku nacionalnu manjinu tijelima koja ih donose,

- isticanjem kandidata za duZnosti u tijelima drZavne
uprave i tijelima jedinica samouprave (Zupanije, gradovi i
op¢ine) gdje Zivi madarska nacionalna manjina,

- obavjeStavanjem o svakom pitanju o kome ¢e rasprav-
ljati radna tijela Zupanije, a ti¢e se poloZaja madarske na-
cionalne manjine,

- davanjem miSljenja i prijedloga na programe radijskih i
televizijskih postaja te tiskanih medija unutar i izvan podru-
¢ja nadleznosti Vije¢a namijenjenih nacionalnim manjinama
ili na programe koji se odnose na manjinska pitanja,

- davanjem miSljenja i prijedloga vezanih uz obrazovanje
na jeziku nacionalne manjine,

- davanjem misljenja i prijedloga vezanih uz unaprediva-
nje stanja i situacije nacionalne manjine na planu kulture,

- aktivnim uce$éem i inicijativom u realizaciji uspostavlja-
nja suradnje - bratimljenja Primorsko-goranske Zupanije sa
Zupanijama u Republici Madarskoj,

- organiziranjem savjetovanja,

- kroz druge poslove koji doprinose ostvarivanju ciljeva u
skladu sa programom rada Vijeca.

Clanak 7.

Prava i obveze ¢lanova Vijeca su:

- da biraju i budu birani u tijela Vijeca;

- da budu obavijesteni o radu Vijeca i doprinose ostvari-
vanju njegove djelatnosti;

- da se pridrZavaju odredaba ovog Statuta i drugih op¢ih
akata Vijeca;

- da Cuvaju i podiZzu ugled Vijeca.

TUELA VIUECA I RAD VIUECA

Clanak 8.

Tijela Vijeca su;

1. Predsjednik Vijeca

2. Zamjenik predsjednika Vijeca

3. Tajnik Vijeca

4. Radna tijela

Predsjednik Vijeca, zamjenik predsjednika Vijeca i tajnik
biraju se i razrjeSavaju ve¢inom glasova svih ¢lanova Vijeca.

Predsjednik i zamjenik predsjednika biraju se tajnim gla-
sovanjem.

Radna tijela imaju neparan broj ¢lanova. Predsjednik
mora biti ¢lan Vijeca.

Radna tijela sama biraju svog predsjednika iz reda svojih
¢lanova.
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Clanak 9.

Vijece saziva predsjednik Vijeca pisanim pozivom ¢lano-
vima najmanje 7 dana prije odrZavanja sjednice.

Poziv sadrzava podatke o mjestu i vremenu odrzavanja
sjednice te prijedlog dnevnog reda. Uz poziv dostavljaju
se i materijali o pitanjima koja su na dnevnom redu.

Izuzetno od stavka 1. ovog ¢lanka, u hitnim slucajevima,
Vijece se moze sazvati i u kra¢em roku uz dostavu materi-
jala neposredno na sjednici.

Clanak 10.
O sjednicama Vijeca i njegovih tijela vodi se zapisnik.
Skraceni zapisnik s popisom prisutnih i odsutnih ¢lanova
Vijeca te donijetim zakljuccima ili odlukama verificira se na
prvoj slijedecoj sjednici Vijeca.
Zapisnik obvezatno potpisuju predsjednik Vijeca ili
osoba koja je sjednici predsjedavala te zapisnicar.

Clanak 11.

Sjednice Vijeca odrzavaju se po potrebi, a najmanje jed-
nom u tri mjeseca.

Najmanje 1/3 ¢lanova Vije¢a uz navodenje dnevnog reda
ima pravo pisanim putem traZiti od predsjednika Vijeca sa-
zivanje sjednice.

Ukoliko predsjednik Vijeca ne Zeli sazvati sjednicu Vi-
jeca, sjednicu moze sazvati ¢lan Vijeca kojeg na to ovlasti
najmanje 1/3 ¢lanova Vijeca.

Odluka o sazivanju sjednice od strane ¢lanova Vije¢a mo-
ra biti obrazloZena i priloZena pozivu za sjednicu.

Clanak 12.

Sjednici Vijeca koju su sazvali ¢lanovi Vijeca predsjedava
predsjednik Vijeca ili njegov zamjenik ako su prisutni na
sjednici. U suprotnom, sjednici predsjedava osoba koja je
potpisala poziv za sjednicu ili osoba koju ¢lanovi izaberu ve-
¢inom glasova prisutnih ¢lanova.

Ukoliko sjednici ne pristupi potreban broj ¢lanova, pred-
sjednik saziva novu sjednicu u roku od 3 dana.

Vije¢e moZe pravovaljano odlucivati ukoliko je nazo¢na
vedina svih ¢lanova vijeéa, a odluke donosi ve¢inom glasova
nazocnih.

Iznimno, Statut, program rada, financijski plan i zavr$ni
racun Vijece donosi veéinom glasova svih ¢lanova.

Clanak 13.

Vijece:

- donosi Statut i njegove izmjene i dopune;

- donosi program rada;

- donosi financijski plan i usvaja zavrSni racun

- odlucyje o udruzivanju s drugim vije¢éima odnosno for-
miranju koordinacije;

- odlucuje o izdavanju glasila,

- odlucuje o drugim pitanjima od znacaja za rad Vijeca.

Vijece suraduje s tijelima Primorsko-goranske Zupanije i
ima pravo zahtijevati od tijela Primorsko-goranske Zupanije
da ih obavijeste o svim onim radnjama koje su usmjerene
pripadnicima nacionalnih manjina.

Financijski plan i zavr$ni ra¢un Vijeée donosi na prijed-
log Radnog tijela - Odbora za izradu prijedloga programa
rada i financijskog plana.

Clanak 14.

~ Predsjednik Vijeca osigurava pravilan i zakonit rad Vi-
jeca.

Predsjednik Vijeca zastupa Vijece i predsjeda sjednicama
Vijeca, saziva sjednice Vijeca i predlaze dnevni red, provodi
odluke Vijeca, nadzire rad tajnika Vijeca (dok se ne izabere
tajnik Vijeca njegove Statutom predvidene zadace obavlja

predsjednik ili opunomodenik) te obavlja druge poslove
odredene ovim Statutom.

Za vrijeme odsutnosti ili sprije¢enosti, predsjednika Vi-
jeca zamjenjuje zamjenik predsjednika. Zamjenik predsjed-
nika obavlja i druge poslove po ovlasti predsjednika.

Najmanje 1/3 svih ¢lanova Vije¢a moZe pokrenuti postu-
pak razrjeSenja predsjednika Vijeca.

Clanak 15.

Kada Vijece razrijesi predsjednika Vijec¢a njegove poslo-
ve do izbora novog predsjednika obavlja zamjenik.

Vijece je duZno izabrati novog predsjednika u roku 30
dana od dana donoSenja odluke o razrjeSenju.

Ukoliko Vijece ne izabere predsjednika u roku iz stavka
2. ovog Clanka, o nastaloj situaciji obavijestit ée Savjet za
nacionalne manjine.

Clanak 16.

Clanovi Vijeca svoje duznosti obavljaju na dragovoljnoj
osnovi i s paznjom dobrog gospodara.

Clanovi Vijeca iz sredstava VijeCa mogu primati samo
naknadu troskova koje su imali u obavljanju poslova za Vi-
jece i nagradu za mjese¢no ili neko drugo razdoblje ako to
odobri, i do visine koju odobri, ministar nadleZan za poslove
opée uprave.

TAJNIK VIJUECA

Clanak 17.

Na prijedlog predsjednika, tajnik Vijeca bira se ve¢inom
glasova svih ¢lanova Vijeca.

Tajnik obavlja administrativne poslove Vije¢a (vodi za-
pisnik na sjednicama, priprema materijal za sjednice, odgo-
voran je za prosljedivanje pozivnica i materijala ¢lanovima
Vijeéa na vrijeme). Nacin 1 krug djelatnosti tajnika, prijem
i opis poslova i zadataka odreduje predsjednik Vijeca.

Ukoliko rad tajnika predsjednik ne ocijeni zadovoljavaju-
¢im, mozZe traZiti njegovo razrjeSenje, o ¢emu odluku donosi
Vijece veéinom glasova svih ¢lanova Vijeca.

Clanak 18.

Temeljem financijskog plana, tajnik za svoj rad moze pri-
mati naknadu.

Odluku o visini naknade donosi Vijeée veéinom glasova
svih Clanova Vijeca.

Clanak 19.

Tajnik Vijea moze biti samo drZavljanin Republike Hr-
vatske, madarske nacionalnosti, koji dobro vlada madar-
skim i hrvatskim jezikom, poznaje svoju nacionalnu zajedni-
cu, zakone i uredbe koji ureduju Zivot nacionalnih manjina
u Republici Hrvatskoj, kao i srodne medunarodne sporazu-
me i konvencije, te ima istaknute organizacijske i komuni-
kacijske sposobnosti.

Clanak 20.

Tajnik je duzan sudjelovati u radu svih tijela Vijeca, sa
pravom sudjelovanja u diskusiji, ali bez prava na glasovanje.

IMOVINA VIJECA

Clanak 21.
Imovinu Vijeca ¢ine prihodi koje Vijece ostvaruje od:
- dotacija,
- poklona,
- nasljedstva,

- dotacija iz drZavnog proracuna,
- dotacija iz proracuna Zupanije



Stranica 1516 — broj 19

SLUZBENE NOVINE

Petak, 25. srpnja 2003.

- sredstava dobivenih od medunarodnih organizacija koje
podupiru rad Vijeca

- ostalih prihoda sukladno Zakonu o udrugama.

Sredstva koja Vijeée ostvari na nacin iz stavka 1. ovoga
¢lanka mogu se koristiti samo za djelatnosti i poslove od
znacaja za nacionalnu manjinu utvrdene programom rada
Vijeca.

Clanak 22.

Vijece upravlja imovinom u skladu s propisima o materi-
jalnom i financijskom poslovanju neprofitnih organizacija.

Svi prihodi i rashodi odreduju se financijskim planom ko-
ji se donosi za jednu kalendarsku godinu i vrijedi za godinu
za koju je donesen.

Po zavrSetku godine za koju je donesen financijski plan
sastavlja se zavr$ni racun.

Predsjednik Vijec¢a ima naredbodavno pravo u raspolaga-
nju s imovinom Vijeca.

STATUT I DRUGI OPCI AKTI

Clanak 23.
Statut je temeljni op¢i akt Vijeca i svi drugi op¢i akti mo-
raju biti u skladu s odredbama Statuta.
Tumacenje odredaba Statuta daje Vijece.
Sva pitanja koja nisu uredena Statutom ureduju se Po-
slovnikom Vijeca.

ZAKLJUCNE ODREDBE

Clanak 24.
Statut, financijski plan i zavr$ni racun Vijeca objavljuju se
u sluzbenom glasilu Primorsko-goranske Zupanije.
Statut stupa na snagu danom donosenja.

Klasa: 022-04/03-01/36
Ur. broj: 2170/01-92-01-03/7
Rijeka, 8. srpnja 2003.

PRIMORSKO-GORANSKA ZUPANIJA
VIJECE MADARSKE NACIONALNE MANIJINE

Predsjednik
Sandor Roth, v. r.

48.

Na temelju ¢lanka 27. Ustavnog zakona o pravima nacio-
nalnih manjina (»Narodne novine« broj 155/02) i ¢lanka 11.
Zakona o udrugama (»Narodne novine« broj 88/01 i 11/02),
Vijece crnogorske nacionalne manjine Primorsko-goranske
Zupanije, na sjednici odrzanoj 9. srpnja 2003. donijelo je

STATUT
Vijeéa crnogorske nacionalne manjine
Primorsko-goranske Zupanije

I. OPCE ODREDBE

Clanak 1.

Ovim Statutom utvrduje se naziv, sjediSte i podrucje na
kojem djeluje Vijece crnogorske nacionalne manjine Pri-
morsko-goranske Zupanije (u daljem tekstu Vijeée); zastu-
panje, djelatnosti kojima se ostvaruju ciljevi, tijelima vijeca,
njihovom sastavu, izboru, opozivu, ovlastima te nacinu od-
lucivanja.

Statut sadrZi i odredbe o: imovini, nacinu stjecanja imovi-
ne i drugim pitanjima od znacaja za Vijece.

Clanak 2.

Puni naziv Vijeéa je: Vijece crnogorske nacionalne manyji-
ne Primorsko-goranske Zupanije.

Sjediste Vijeca je u Rijeci, Krizani¢eva 2/1.

Vijece djeluje na podrucju Primorsko-goranske Zupanije.

Vijece zastupa predsjednik Vijeca.

Clanak 3.

Radi uskladivanja ili unaprjedivanja zajednickih interesa,
Vije¢e moZe s najmanje jo$ jednim vijeCem osnovanim na
podrudju Primorsko-goranske ili neke druge Zupanije osno-
vati koordinacije vije¢a nacionalnih manjina.

Vijece moze pristupiti koordinaciji vijeca nacionalnih ma-
njina.

Clanak 4.

Vijece ima pecat okruglog oblika promjera 35 mm koji je
obodno ispisan punim nazivom, a u sredini pecata je oznaka
sjedista Vijeca.

Clanak 5.

Rad Vijeca je javan.

Javnost rada osigurava se i ostvaruje pravodobnim i isti-
nitim izvjes¢ivanjem pripadnika i udruga nacionalne manji-
ne.

Predstavnici sredstava javnog priopéavanja mogu prisu-
stvovati sjednicama Vijeca i izvjeStavati javnost o radu Vi-
jeca i njegovih tijela.

Radi $to potpunijeg ostvarivanja javnosti rada Vijeée mo-
Ze izdavati svoje glasilo u skladu s propisima o javnom in-
formiranju.

Vijece po potrebi izdaje i druga sredstva javnog informi-
ranja (periodi¢ne publikacije, biltene, plakate i sl.) sukladno
propisima o izdavackoj djelatnosti.

_ IIL. DJELOKRUG VIECA TE PRAVA I OBVEZE
CLANOVA VIJECA

Clanak 6.

Cilj Vijeca je zaStita i promicanje interesa pripadnika na-
cionalne manjine u skladu s odredbama Ustavnog zakona o
pravima nacionalnih manjina.

Ostvarivanje cilja iz stavka 1. ovog ¢lanka ostvaruje se:

- predlaganjem tijelima jedinice samouprave mjera za
unapredivanje poloZaja nacionalne manjine u drzavi ili na
nekom njenom podrucju, ukljucujudi davanje prijedloga op-
¢ih akata kojima se ureduju pitanja od znacaja za nacional-
nu manjinu tijelima koja ih donose;

- isticanjem kandidata za duZnosti u tijelima drzavne
uprave i tijelima jedinica samouprave;

- obavjestavanjem o svakom pitanju o kome ¢e rasprav-
ljati radna tijela predstavnickog tijela jedinice samouprave,
a tice se poloZaja nacionalne manjine;

- davanjem miSljenja i prijedloga na programe radijskih i
televizijskih postaja na lokalnoj i regionalnoj razini namije-
njene nacionalnim manjinama ili na programe koji se odno-
se na manjinska pitanja.

- organiziranjem savjetovanja,

- kroz druge poslove koji doprinose ostvarivanju ciljeva u
skladu sa programom rada Vijeca.

Clanak 7.

Prava i obveze ¢lanova Vijeca su:
- da biraju i budu birani u tijela Vijeéa;
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- da budu obavijesteni o radu Vijeéa i doprinose ostvari-
vanju njegove djelatnosti;

- da se pridrZavaju odredaba ovog Statuta i drugih op¢ih
akata Vijeca;

- da Cuvaju i podiZu ugled Vijeca.

III. TUELA VUECA I RAD VIUECA

Clanak 8.

Tijela Vijeca su;

1. Predsjednik Vijeca

2. Zamjenik predsjednika Vijeca

3. Komisija za financijska pitanja

Vijee mozZe, osim Komisije osnovane ovim Statutom,
posebnom odlukom osnovati i druga tijela.

Prijedlog za izbor i razrjeSenje predsjednika Vijeca, za-
mjenika predsjednika Vijeca i ¢lanova tijela moZe dati naj-
manje 1/6 ¢lanova Vijeca.

Predsjednik Vijeca, zamjenik predsjednika Vijeca i Cla-
novi tijela biraju se i razrjeSavaju veé¢inom glasova svih ¢la-
nova Vijeca.

_ Tijela imaju tri ¢lana koji se biraju iz reda ¢lanova Vijeca.
Clanovi tijela sami biraju predsjednika.

Clanak 9.

Vijece saziva predsjednik Vijeca pisanim pozivom ¢lano-
vima najmanje 7 dana prije odrzavanja sjednice.

Poziv sadrzava podatke o mjestu i vremenu odrZavanja
sjednice te prijedlog dnevnog reda. Uz poziv dostavljaju
se i materijali o pitanjima koja su na dnevnom redu.

Izuzetno od stavka 1. ovog ¢lanka, u hitnim slucajevima,
Vijece se moZe sazvati i u kra¢em roku uz dostavu materi-
jala neposredno na sjednici.

Clanak 10.

O sjednicama Vijeca i njegovim i tijelima vodi se zapis-
nik.

Skraceni zapisnik s popisom prisutnih i odsutnih ¢lanova
Vijeca te donijetim zaklju¢cima ili odlukama verificira se na
prvoj slijedecoj sjednici Vijeca.

Zapisnik obvezatno potpisuju predsjednik Vijeca ili
osoba koja je sjednici predsjedavala te zapisnicar.

Clanak 11.

Sjednice Vijeca odrzavaju se po potrebi, a najmanje jed-
nom u tri mjeseca.

Najmanje 1/3 ¢lanova Vijeca uz navodenje dnevnog reda
ima pravo pisanim putem traZiti od predsjednika Vijeca sa-
zivanje sjednice.

Ukoliko predsjednik Vijeca ne Zeli sazvati sjednicu Vi-
jeca, sjednicu moze sazvati €lan Vijeca kojeg na to ovlasti
najmanje 1/3 ¢lanova Vijeca.

Odluka o sazivanju sjednice od strane ¢lanova Vije¢a mo-
ra biti obrazloZena i priloZena pozivu za sjednicu.

Clanak 12.

Sjednici Vijeca koju su sazvali ¢lanovi Vijeca predsjedava
predsjednik Vijeca ili njegov zamjenik ako su prisutni na
sjednici. U suprotnom, sjednici predsjedava osoba koja je
potpisala poziv za sjednicu ili osoba koju ¢lanovi izaberu ve-
¢inom glasova prisutnih ¢lanova.

Ukoliko sjednici ne pristupi potreban broj ¢lanova, pred-
sjednik saziva novu sjednicu u roku od 3 dana.

Vijece moze pravovaljano odlucivati ukoliko je nazo¢na
vecina svih ¢lanova vijeca, a odluke donosi veéinom glasova
nazocnih.

Iznimno, Statut, program rada, financijski plan i zavr$ni
racun Vijece donosi ve¢inom glasova svih ¢lanova.

Clanak 13.

Vijece:

- donosi Statut i njegove izmjene i dopune;

- donosi program rada;

- donosi financijski plan i usvaja zavr$ni racun

- odluCuje o udruzivanju s drugim vije¢ima odnosno for-
miranju koordinacije;

- odlucuje o izdavanju glasila,

- odlucuje o drugim pitanjima od znacaja za rad Vijeca.

Vijece suraduje s tijelima Primorsko-goranske Zupanije i
ima pravo zahtijevati od tijela Primorsko-goranske Zupanije
da ih obavijeste o svim onim radnjama koje su usmjerene
pripadnicima nacionalnih manjina.

Financijski plan i zavr$ni racun Vijeée donosi na prijed-
log Komisije za financijska pitanja.

Clanak 14.

Predsjednik Vijeca osigurava pravilan i zakonit rad Vi-
jeca.

Predsjednik Vijeca zastupa Vijece i predsjeda sjednicama
Vijeca, saziva sjednice Vijeca i predlaze dnevni red, provodi
odluke Vijeca te obavlja druge poslove odredene ovim Sta-
tutom.

Za vrijeme odsutnosti ili sprijecenosti, predsjednika Vi-
jeca zamjenjuje zamjenik predsjednika.

Clanak 15.

Kada Vijece razrijesi predsjednika Vijeca njegove poslo-
ve do izbora novog predsjednika obavlja zamjenik.

Vijece je duZno izabrati novog predsjednika u roku 30
dana od dana donoSenja odluke o razrjeSenju.

Ukoliko Vijece ne izabere predsjednika u roku iz stavka
2. ovog ¢lanka, o nastaloj situaciji obavijestit ¢e Savjet za
nacionalne manjine.

Clanak 16.

Clanovi Vijeéa svoje duznosti obavljaju na dragovoljnoj
osnovi i s paznjom dobrog gospodara.

Clanovi Vijeca iz sredstava Vije¢a mogu primati samo
naknadu troskova koje su imali u obavljanju poslova za Vi-
jece 1 nagradu za mjesecno ili neko drugo razdoblje ako to
odobri, i do visine koju odobri, ministar nadleZan za poslove
opée uprave.

Clanak 17.
Imovinu Vijeéa ¢ine prihodi koje Vijece ostvaruje od,;
- dotacija,
- poklona,
- nasljedstva,

- dotacija iz drZavnog proracuna,

- dotacija iz proracuna Zupanije

- sredstava dobivenih od medunarodnih organizacija koje
podupiru rad Vijeca

- ostalih prihoda sukladno Zakonu o udrugama.

Sredstva koja Vijee ostvari na nacin iz stavka 1. ovoga
¢lanka mogu se koristiti samo za djelatnosti i poslove od
znacaja za nacionalnu manjinu utvrdene programom rada
Vijeca.

Clanak 18.

Vijece upravlja imovinom u skladu s propisima o materi-
jalnom i financijskom poslovanju neprofitnih organizacija.

Svi prihodi i rashodi odreduju se financijskim planom ko-
ji se donosi za jednu kalendarsku godinu i vrijedi za godinu
za koju je donesen.

Po zavrSetku godine za koju je donesen financijski plan
sastavlja se zavr$ni racun.
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Predsjednik Vije¢a ima naredbodavno pravo u raspolaga-
nju s imovinom Vijeca.

IV. STATUT I DRUGI OPCI AKTI

Clanak 19.
Statut je temeljni opci akt Vijeca i svi drugi opéi akti mo-
raju biti u skladu s odredbama Statuta.
Tumacenje odredaba Statuta daje Vijece.
Sva pitanja koja nisu uredena Statutom mogu se urediti
Poslovnikom vijeca.

V. ZAKLJUCNE ODREDBE

Clanak 20.
Statut, financijski plan i zavr$ni racun Vijeca objavljuju se
u sluzbenom glasilu Primorsko-goranske Zupanije.
Statut stupa na snagu osmoga dana od dana objave u slu-
Zbenom glasilu Primorsko-goranske Zupanije.

Klasa: 022-04/03-01/36
Ur. broj: 2170/01-92-01-03/8
Rijeka, 9. srpnja 2003.

PRIMORSKO-GORANASKA ZUPANIJA
VIJECE CRNOGORSKE NACIONALNE MANIJINE

. Predsjednik
Cedomir Jankovié, v. r.

49.

Na temelju ¢lanka 27. Ustavnog zakona o pravima nacio-
nalnih manjina (»Narodne novine« broj 155/02) i ¢lanka 11.
Zakona o udrugama (»Narodne novine« broj 88/01 i 11/02),
Vijece romske nacionalne manjine Primorsko-goranske Zu-
panije, na sjednici odrzanoj 9. srpnja 2003. donijelo je

STATUT
Vijec¢a romske nacionalne manjine
Primorsko-goranske Zupanije

I. OPCE ODREDBE

Clanak 1.

Ovim Statutom utvrduje se naziv, sjediSte i podrucje na
kojem djeluje Vijece romske nacionalne manjine Primor-
sko-goranske Zupanije (u daljem tekstu Vijece); zastupanje,
djelatnosti kojima se ostvaruju ciljevi, tijelima vijeca, njiho-
vom sastavu, izboru, opozivu, ovlastima te nacinu odluciva-
nja.

Statut sadrZi i odredbe o: imovini, nacinu stjecanja imovi-
ne i drugim pitanjima od znacaja za Vijece.

Clanak 2.

Puni naziv Vijeca je:

VijeCe romske nacionalne manjine Primorsko-goranske
Zupanije

- CIDINIPE_E ROMENGO ANDE PRIMORAKE-
GORANAKE ZUPANIJA.

Sjediste Vijeca je u Rijeci, Blaza Poli¢a 2/3A.

Vijece djeluje na podrucju Primorsko-goranske Zupanije.

Vijece zastupa predsjednik Vijeca.

Clanak 3.
Radi uskladivanja ili unaprjedivanja zajednickih interesa,
Vije¢e moZe s najmanje jo$ jednim vijeCem osnovanim na

podrudju Primorsko-goranske ili neke druge Zupanije osno-
vati koordinacije vije¢a nacionalnih manjina.

Vijece moze pristupiti koordinaciji vijeca nacionalnih ma-
njina.

Clanak 4.

Vijece ima pecat okruglog oblika promjera 35 mm koji je
obodno ispisan punim nazivom, a u sredini pecata je oznaka
sjedista Vijeca.

Clanak 5.

Rad Vijeca je javan.

Javnost rada osigurava se i ostvaruje pravodobnim i isti-
nitim izvjes¢ivanjem pripadnika i udruga nacionalne manji-
ne.

Predstavnici sredstava javnog priopéavanja mogu prisu-
stvovati sjednicama Vijeca i izvjeStavati javnost o radu Vi-
jeca i njegovih tijela.

Radi $to potpunijeg ostvarivanja javnosti rada Vije¢e mo-
Ze izdavati svoje glasilo u skladu s propisima o javnom in-
formiranju.

Vijece po potrebi izdaje i druga sredstva javnog informi-
ranja (periodi¢ne publikacije, biltene, plakate i sl.) sukladno
propisima o izdavackoj djelatnosti.

. II. DJELOKRUG VIECA TE PRAVA I OBVEZE
CLANOVA VIJECA

Clanak 6.

Cilj Vijeca je zastita i promicanje interesa pripadnika na-
cionalne manjine u skladu s odredbama Ustavnog zakona o
pravima nacionalnih manjina.

Ostvarivanje cilja iz stavka 1. ovog ¢lanka ostvaruje se:

- predlaganjem tijelima jedinice samouprave mjera za
unapredivanje poloZaja nacionalne manjine u drzavi ili na
nekom njenom podrucju, ukljucujuci davanje prijedloga op-
¢ih akata kojima se ureduju pitanja od znacaja za nacional-
nu manjinu tijelima koja ith donose;

- isticanjem kandidata za duZnosti u tijelima drZavne
uprave i tijelima jedinica samouprave;

- obavjeStavanjem o svakom pitanju o kome ¢e rasprav-
ljati radna tijela predstavnickog tijela jedinice samouprave,
a tice se polozZaja nacionalne manjine;

- davanjem miSljenja i prijedloga na programe radijskih i
televizijskih postaja na lokalnoj i regionalnoj razini namije-
njene nacionalnim manjinama ili na programe koji se odno-
se na manjinska pitanja.

- organiziranjem savjetovanja,

- kroz druge poslove koji doprinose ostvarivanju ciljeva u
skladu sa programom rada Vijeca.

Clanak 7.

Prava i obveze ¢lanova Vijeca su:

- da biraju i budu birani u tijela Vijeéa;

- da budu obavijesteni o radu Vijeca i doprinose ostvari-
vanju njegove djelatnosti;

- da se pridrZavaju odredaba ovog Statuta i drugih opéih
akata Vijeca;

- da Cuvaju i podizu ugled Vijeca.

III. TUELA VIJECA I RAD VIUECA

Clanak 8.
Tijela Vijeca su;
1. Predsjednik Vijeca
2. Zamjenik predsjednika Vijeca
3. Komisija za financijska pitanja
Vije¢e moZe, osim Komisije osnovane ovim Statutom,
posebnom odlukom osnovati i druga tijela.
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Prijedlog za izbor i razrjeSenje predsjednika Vijeca, za-
mjenika predsjednika Vijeca i ¢lanova tijela moZe dati naj-
manje 1/6 ¢lanova Vijeca.

Predsjednik Vijeca, zamjenik predsjednika Vijeca i Cla-
novi tijela biraju se i razrjeSavaju veé¢inom glasova svih ¢la-
nova Vijeca. Mandat predsjednika, zamjenika predsjednika
i ¢lanova tijela traje Cetiri godine.

_ Tijela imaju tri ¢lana koji se biraju iz reda ¢lanova Vijeca.
Clanovi tijela sami biraju predsjednika.

Clanak 9.

Vijece saziva predsjednik Vijeca pisanim pozivom ¢lano-
vima najmanje 7 dana prije odrZavanja sjednice.

Poziv sadrzava podatke o mjestu i vremenu odrZavanja
sjednice te prijedlog dnevnog reda. Uz poziv dostavljaju
se i materijali o pitanjima koja su na dnevnom redu.

Izuzetno od stavka 1. ovog ¢lanka, u hitnim slucajevima,
Vijece se moze sazvati i u kra¢em roku uz dostavu materi-
jala neposredno na sjednici.

Clanak 10.

O sjednicama Vijeca i njegovim i tijelima vodi se zapis-
nik.

Skraceni zapisnik s popisom prisutnih i odsutnih ¢lanova
Vijeca te donijetim zakljuccima ili odlukama verificira se na
prvoj slijedecoj sjednici Vijeca.

Zapisnik obvezatno potpisuju predsjednik Vijeca ili
osoba koja je sjednici predsjedavala te zapisnicar.

Clanak 11.

Sjednice Vijeca odrzavaju se po potrebi, a najmanje jed-
nom u tri mjeseca.

Najmanje 1/3 ¢lanova Vijeca uz navodenje dnevnog reda
ima pravo pisanim putem traZiti od predsjednika Vijeca sa-
zivanje sjednice.

Ukoliko predsjednik Vijeca ne Zeli sazvati sjednicu Vi-
jeca, sjednicu moze sazvati ¢lan Vijeca kojeg na to ovlasti
najmanje 1/3 ¢lanova Vijeca.

Odluka o sazivanju sjednice od strane ¢lanova Vije¢a mo-
ra biti obrazloZena i priloZena pozivu za sjednicu.

Clanak 12.

Sjednici Vijeca koju su sazvali ¢lanovi Vijeca predsjedava
predsjednik Vijeca ili njegov zamjenik ako su prisutni na
sjednici. U suprotnom, sjednici predsjedava osoba koja je
potpisala poziv za sjednicu ili osoba koju ¢lanovi izaberu ve-
¢inom glasova prisutnih ¢lanova.

Ukoliko sjednici ne pristupi potreban broj ¢lanova, pred-
sjednik saziva novu sjednicu u roku od 3 dana.

Vije¢e moze pravovaljano odlucivati ukoliko je nazo¢na
vedina svih ¢lanova vijeéa, a odluke donosi ve¢inom glasova
nazocnih.

Iznimno, Statut, program rada, financijski plan i zavr$ni
racun Vijece donosi veéinom glasova svih ¢lanova.

Clanak 13.

Vijece:

- donosi Statut i njegove izmjene i dopune;

- donosi program rada;

- donosi financijski plan i usvaja zavr$ni racun

- odlucuje o udruzivanju s drugim vije¢ima odnosno for-
miranju koordinacije;

- odlucuje o izdavanju glasila,

- odluduje o drugim pitanjima od znacaja za rad Vijeca.

Vijece suraduje s tijelima Primorsko-goranske Zupanije i
ima pravo zahtijevati od tijela Primorsko-goranske Zupanije
da ih obavijeste o svim onim radnjama koje su usmjerene
pripadnicima nacionalnih manjina.

Financijski plan i zavrs$ni racun Vijeée donosi na prijed-
log Komisije za financijska pitanja.

Clanak 14.

Predsjednik Vijeca osigurava pravilan i zakonit rad Vi-
jeca.

Predsjednik Vijeca zastupa Vijece i predsjeda sjednicama
Vijeca, saziva sjednice Vijeca i predlaze dnevni red, provodi
odluke Vijeca te obavlja druge poslove odredene ovim Sta-
tutom .

Za vrijeme odsutnosti ili sprijecenosti, predsjednika Vi-
jeca zamjenjuje zamjenik predsjednika.

Clanak 15.

Kada Vijece razrijesi predsjednika Vijec¢a njegove poslo-
ve do izbora novog predsjednika obavlja zamjenik.

Vijece je duZno izabrati novog predsjednika u roku 30
dana od dana dono$enja odluke o razrjesenju.

Ukoliko Vijece ne izabere predsjednika u roku iz stavka
2. ovog Clanka, o nastaloj situaciji obavijestit ée Savjet za
nacionalne manjine.

Clanak 16.

Clanovi Vijeca svoje duznosti obavljaju na dragovoljnoj
osnovi i s paznjom dobrog gospodara.

Clanovi Vijeéa iz sredstava Vijeéa mogu primati samo
naknadu troSkova koje su imali u obavljanju poslova za Vi-
jece 1 nagradu za mjesecno ili neko drugo razdoblje ako to
odobri, i do visine koju odobri, ministar nadleZan za poslove
opée uprave.

Clanak 17.

Imovinu Vijeca ¢ine prihodi koje Vijeée ostvaruje od :

1. dotacija iz drZavnog proracuna

2. dotacija iz prorauna Zupanije

3. dotacija

4. poklona

5. nasljedstva

6. sredstava dobivenih od medunarodnih organizacija ko-
je podupiru rad Vijeca

7. ostalih prihoda sukladno Zakonu o udrugama.

Sredstva koja Vijeée ostvari na nacin iz stavka 1. ovoga
¢lanka mogu se koristiti samo za djelatnosti i poslove od
znacaja za nacionalnu manjinu utvrdene programom rada
Vijeca.

Clanak 18.

Vijece upravlja imovinom u skladu s propisima o materi-
jalnom i financijskom poslovanju neprofitnih organizacija.

Svi prihodi i rashodi odreduju se financijskim planom ko-
ji se donosi za jednu kalendarsku godinu i vrijedi za godinu
za koju je donesen.

Po zavrSetku godine za koju je donesen financijski plan
sastavlja se zavr$ni racun.

Predsjednik Vijec¢a ima naredbodavno pravo u raspolaga-
nju s imovinom Vijeca.

IV. STATUT I DRUGI OPCI AKTI

Clanak 19.
Statut je temeljni op¢i akt Vijeca i svi drugi op¢i akti mo-
raju biti u skladu s odredbama Statuta.
Tumacenje odredaba Statuta daje Vijece.

Sva pitanja koja nisu uredena Statutom mogu se urediti
Poslovnikom vijeca.
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V. ZAKLJUCNE ODREDBE

Clanak 20.
Statut, financijski plan i zavr$ni racun Vijeéa objavljuju se
u sluZzbenom glasilu Primorsko-goranske Zupanije.
Statut stupa na snagu osmoga dana od dana objave u slu-
Zbenom glasilu Primorsko-goranske Zupanije.

Klasa: 022-04/03-01/36
Ur. broj: 2170/01-92-01-03/9
Rijeka, 9. srpnja 2003.

PRIMORSKO-GORANSKA ZUPANIJA
VIJECE ROMSKE NACIONALNE MANJINE

Predsjednik
Sokoli Naser, v. r.

Na temelju ¢lanka 27. Ustavnog zakona o pravima nacio-
nalnih manjina (»Narodne novine« broj 155/02) i ¢lanka 11.
Zakona o udrugama (»Narodne novine« broj 88/01 i 11/02),
VijeCe albanske nacionalne manjine Primorsko-goranske
Zupanije, na sjednici odrzanoj 10. srpnja 2003. donijelo je

STATUT
Vijeéa albanske nacionalne manjine
Primorsko-goranske Zupanije

I. OPCE ODREDBE

Clanak 1.

Ovim Statutom utvrduje se naziv, sjediSte i podrucje na
kojem djeluje Vijece albanske nacionalne manjine Primor-
sko-goranske Zupanije (u daljem tekstu Vijece); zastupanje,
djelatnosti kojima se ostvaruju ciljevi, tijelima vijeca, njiho-
vom sastavu, izboru, opozivu, ovlastima te nacinu odluciva-
nja.

Statut sadrZi i odredbe o: imovini, na¢inu stjecanja imovi-
ne i drugim pitanjima od znacaja za Vijece.

Clanak 2.

Puni naziv Vijeca je: Vijece albanske nacionalne manjine
Primorsko-goranske Zupanije - KESHILLI I PAKICES
KOMBETARE SHQIPTARE TE PROFEKTURES
BREGDETARE MALORE

Sjediste Vijeca je u Rijeci, Pavlinski trg 5.

Vijece djeluje na podrucju Primorsko-goranske Zupanije.

Vijece zastupa predsjednik Vijeca.

Clanak 3.

Radi uskladivanja ili unaprjedivanja zajednickih interesa,
Vije¢e moZe s najmanje jo§ jednim vijeCem osnovanim na
podrucju Primorsko-goranske ili neke druge Zupanije osno-
vati koordinacije vije¢a nacionalnih manjina.

Vijece moze pristupiti koordinaciji vije¢a nacionalnih ma-
njina.

Clanak 4.

Vijece ima pecat okruglog oblika promjera 35 mm koji je
obodno ispisan punim nazivom, a u sredini pecata je oznaka
sjediSta Vijeca.

Na pecatu je oznaka nacionalne manjine - stilizirani crni
dvoglavi orao na bijeloj podlozi i grb Primorsko-goranske
Zupanije.

Clanak 5.

Rad Vijeca je javan.

Javnost rada osigurava se i ostvaruje pravodobnim i isti-
nitim izvjeS¢ivanjem pripadnika i udruga nacionalne manji-
ne.

Predstavnici sredstava javnog priopéavanja mogu prisu-
stvovati sjednicama Vijeca i izvjeStavati javnost o radu Vi-
jeca i njegovih tijela.

Radi $to potpunijeg ostvarivanja javnosti rada Vijeée mo-
Ze izdavati svoje glasilo u skladu s propisima o javnom in-
formiranju.

Vijece po potrebi izdaje i druga sredstva javnog informi-
ranja (periodi¢ne publikacije, biltene, plakate i sl.) sukladno
propisima o izdavackoj djelatnosti.

_ II. DJELOKRUG VIUECA TE PRAVA I OBVEZE
CLANOVA VIJECA

Clanak 6.

Cilj Vijeca je zastita i promicanje interesa pripadnika na-
cionalne manjine u skladu s odredbama Ustavnog zakona o
pravima nacionalnih manjina.

Ostvarivanje cilja iz stavka 1. ovog ¢lanka ostvaruje se:

- predlaganjem tijelima jedinice samouprave mjera za
unapredivanje poloZaja nacionalne manjine u drzavi ili na
nekom njenom podrucju, ukljuujuéi davanje prijedloga op-
¢ih akata kojima se ureduju pitanja od znacaja za nacional-
nu manjinu tijelima koja ih donose;

- isticanjem kandidata za duZnosti u tijelima drZavne
uprave i tijelima jedinica samouprave;

- obavjeStavanjem o svakom pitanju o kome ¢e rasprav-
ljati radna tijela predstavnickog tijela jedinice samouprave,
a tice se polozZaja nacionalne manjine;

- davanjem miSljenja i prijedloga na programe radijskih i
televizijskih postaja na lokalnoj i regionalnoj razini namije-
njene nacionalnim manjinama ili na programe koji se odno-
se na manjinska pitanja.

- organiziranjem savjetovanja,

- kroz druge poslove koji doprinose ostvarivanju ciljeva u

skladu sa programom rada Vijeca.

Clanak 7.

Prava i obveze ¢lanova Vijeca su:

- da biraju i budu birani u tijela Vijeca;

- da budu obavijesteni o radu Vijeca i doprinose ostvari-
vanju njegove djelatnosti;

- da se pridrZavaju odredaba ovog Statuta i drugih opéih
akata Vijeca;

- da Cuvaju i podizu ugled Vijeca.

III. TUELA VIUECA I RAD VIUECA

Clanak 8.

Tijela Vijeca su;

1. Predsjednik Vijeca

2. Zamjenik predsjednika Vijec¢a

3. Komisija za financijska pitanja

Vijee mozZe, osim Komisije osnovane ovim Statutom,
posebnom odlukom osnovati i druga tijela.

Prijedlog za izbor i razrjeSenje predsjednika Vijeca, za-
mjenika predsjednika Vijeca i ¢lanova tijela moZe dati naj-
manje 1/6 ¢lanova Vijeca.

Predsjednik Vijeca, zamjenik predsjednika Vijeca i ¢la-
novi tijela biraju se i razrjesavaju veéinom glasova svih ¢la-
nova Vijeca.
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_ Tijela imaju tri ¢lana koji se biraju iz reda ¢lanova Vijeca.
Clanovi tijela sami biraju predsjednika.

Clanak 9.
Vijece saziva predsjednik Vijeca pisanim pozivom ¢lano-
vima najmanje 7 dana prije odrZavanja sjednice.
Poziv sadrzava podatke o mjestu i vremenu odrZavanja

sjednice te prijedlog dnevnog reda. Uz poziv dostavljaju
se i materijali o pitanjima koja su na dnevnom redu.

Izuzetno od stavka 1. ovog ¢lanka, u hitnim slucajevima,
Vijece se moze sazvati i u kraéem roku uz dostavu materi-
jala neposredno na sjednici.

Clanak 10.

O sjednicama Vijeca i njegovim i tijelima vodi se zapis-
nik.

Skraceni zapisnik s popisom prisutnih i odsutnih ¢lanova
Vijeca te donijetim zakljuccima ili odlukama verificira se na
prvoj slijedecoj sjednici Vijeca.

Zapisnik obvezatno potpisuju predsjednik Vijeca ili
osoba koja je sjednici predsjedavala te zapisnicar.

Clanak 11.
Sjednice Vijeca odrzavaju se po potrebi, a najmanje jed-
nom u tri mjeseca.

Najmanje 1/3 ¢lanova Vijeca uz navodenje dnevnog reda
ima pravo pisanim putem traZiti od predsjednika Vijeca sa-
zivanje sjednice.

Ukoliko predsjednik Vijeca ne Zeli sazvati sjednicu Vi-
jeca, sjednicu moze sazvati ¢lan Vijeca kojeg na to ovlasti
najmanje 1/3 ¢lanova Vijeca.

Odluka o sazivanju sjednice od strane ¢lanova Vije¢a mo-
ra biti obrazloZena i priloZena pozivu za sjednicu.

Clanak 12.

Sjednici Vijeca koju su sazvali ¢lanovi Vijeca predsjedava
predsjednik Vijeca ili njegov zamjenik ako su prisutni na
sjednici. U suprotnom, sjednici predsjedava osoba koja je
potpisala poziv za sjednicu ili osoba koju ¢lanovi izaberu ve-
¢inom glasova prisutnih ¢lanova.

Ukoliko sjednici ne pristupi potreban broj ¢lanova, pred-
sjednik saziva novu sjednicu u roku od 3 dana.

Vije¢e moze pravovaljano odlucivati ukoliko je nazo¢na
vecina svih ¢lanova vijeca, a odluke donosi veéinom glasova
nazocnih.

Iznimno, Statut, program rada, financijski plan i zavr$ni
racun Vijece donosi veéinom glasova svih ¢lanova.

Clanak 13.

Vijece:

- donosi Statut i njegove izmjene i dopune;

- donosi program rada;

- donosi financijski plan i usvaja zavr$ni racun

- odlucuje o udruzivanju s drugim vije¢éima odnosno for-
miranju koordinacije;

- odlu¢uje o izdavanju glasila,

- odluéuje o drugim pitanjima od znacaja za rad Vijeca.

Vijeée suraduje s tijelima Primorsko-goranske Zupanije i
ima pravo zahtijevati od tijela Primorsko-goranske Zupanije

da ih obavijeste o svim onim radnjama koje su usmjerene
pripadnicima nacionalnih manjina.

Financijski plan i zavr$ni raun Vijeée donosi na prijed-
log Komisije za financijska pitanja.

Clanak 14.

_ Predsjednik Vijeca osigurava pravilan i zakonit rad Vi-
jeca.

Predsjednik Vijeca zastupa Vijece i predsjeda sjednicama
Vijeca, saziva sjednice Vijecéa i predlaze dnevni red, provodi
odluke Vijeca te obavlja druge poslove odredene ovim Sta-
tutom.

Za vrijeme odsutnosti ili sprijeCenosti, predsjednika Vi-
jeca zamjenjuje zamjenik predsjednika.

Clanak 15.

Kada Vijece razrijesi predsjednika Vijeca njegove poslo-
ve do izbora novog predsjednika obavlja zamjenik.

Vijece je duzno izabrati novog predsjednika u roku 30
dana od dana donoSenja odluke o razrjeSenju.

Ukoliko Vijece ne izabere predsjednika u roku iz stavka
2. ovog ¢lanka, o nastaloj situaciji obavijestit ¢e Savjet za
nacionalne manjine.

Clanak 16.

Clanovi Vijeca svoje duznosti obavljaju na dragovoljnoj
osnovi i s paznjom dobrog gospodara.

Clanovi Vijeéa iz sredstava Vijeéa mogu primati samo
naknadu troskova koje su imali u obavljanju poslova za Vi-
jece i nagradu za mjesecno ili neko drugo razdoblje ako to
odobri, i do visine koju odobri, ministar nadlezan za poslove
opée uprave.

Clanak 17.
Imovinu Vijeéa Cine prihodi koje Vijece ostvaruje od:
- dotacija,
- poklona,
- nasljedstva,

- dotacija iz drZavnog proracuna,

- dotacija iz proratuna Zupanije

- sredstava dobivenih od medunarodnih organizacija koje
podupiru rad Vijeca

- ostalih prihoda sukladno Zakonu o udrugama.

Sredstva koja Vijee ostvari na nacin iz stavka 1. ovoga
¢lanka mogu se koristiti samo za djelatnosti i poslove od
znacaja za nacionalnu manjinu utvrdene programom rada
Vijeca.

Clanak 18.

Vijece upravlja imovinom u skladu s propisima o materi-
jalnom i financijskom poslovanju neprofitnih organizacija, a
predsjednik je duzan provoditi odluke Vijeca u svezi raspo-
laganja imovinom.

Svi prihodi i rashodi odreduju se financijskim planom ko-
ji se donosi za jednu kalendarsku godinu i vrijedi za godinu
za koju je donesen.

Po zavrSetku godine za koju je donesen financijski plan
sastavlja se zavr$ni racun.

IV. STATUT I DRUGI OPCI AKTI

Clanak 19.
Statut je temeljni op¢i akt Vijeca i svi drugi op¢i akti mo-
raju biti u skladu s odredbama Statuta.
Tumacenje odredaba Statuta daje Vijece.

Sva pitanja koja nisu uredena Statutom mogu se urediti
Poslovnikom vijeca.
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V. ZAKLJUCNE ODREDBE Klasa: 022-04/03-01/36
5 Ur. broj: 2170/01-92-01-03/10
Clanak 20. Rijeka, 10. srpnja 2003.

Statut, financijski plan i zavr$ni racun Vijeca objavljuju se .
u sluzbenom glasilu Primorsko-goranske Zupanije. PRIMORSKO-GORANSKA ZUPANIJA
Statut stupa na snagu osmoga dana od dana objave u slu- VIJECE ALBANSKE NACIONALNE MANJINE

Zbenom glasilu Primorsko-goranske Zupanije. Predsjednik
Gani Xharrahi, v. r.
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